
 

 

ਬ੄ਰਉ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Bhairao, Fifth Mehl: 

ਨਨਰਧਨ ਕਉ ਤੁਭ ਦ੃ਵਹੁ ਧਨਾ ॥ 
You bless the poor with wealth, O Lord. 

ਅਨਨਕ ਩ਾ਩ ਜਾਨਹ ਨਨਰਭਲ ਭਨਾ ॥ 
Countless sins are taken away, and the mind becomes immaculate and pure. 

ਸਗਲ ਭਨ੅ਰਥ ਩ੂਰਨ ਕਾਭ ॥ 
All the mind's desires are fulfilled, and one's tasks are perfectly accomplished. 

ਬਗਤ ਅ਩ੁਨ੃ ਕਉ ਦ੃ਵਹੁ ਨਾਭ ॥੧॥ 
You bestow Your Name upon Your devotee. ||1|| 

ਸਪਲ ਸ੃ਵਾ ਗ੅਩ਾਲ ਰਾਇ ॥ 
Service to the Lord, our Sovereign King, is fruitful and rewarding. 

ਕਰਨ ਕਰਾਵਨਹਾਰ ਸੁਆਭੀ ਤਾ ਤ੃ ਨਫਰਥਾ ਕ੅ਇ ਨ ਜਾਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Our Lord and Master is the Creator, the Cause of causes; no one is turned 
away from His Door empty-handed. ||1||Pause|| 

ਰ੅ਗੀ ਕਾ ਩ਰਬ ਖੰਡਹੁ ਰ੅ਗੁ ॥ 
God eradicates the disease from the diseased person. 

ਦੁਖੀਏ ਕਾ ਨਭਟਾਵਹੁ ਩ਰਬ ਸ੅ਗੁ ॥ 
God takes away the sorrows of the suffering. 

ਨਨਥਾਵ੃ ਕਉ ਤੁਭਹ ਥਾਨਨ ਫ੄ਠਾਵਹੁ ॥ 
And those who have no place at all - You seat them upon the place. 

ਦਾਸ ਅ਩ਨ੃ ਕਉ ਬਗਤੀ ਲਾਵਹੁ ॥੨॥ 
You link Your slave to devotional worship. ||2|| 

ਨਨਭਾਣ੃ ਕਉ ਩ਰਬ ਦ੃ਤ੅ ਭਾਨੁ ॥ 
God bestows honor on the dishonored. 

ਭੂੜ ਭੁਗਧੁ ਹ੅ਇ ਚਤੁਰ ਸੁਨਗਆਨੁ ॥ 
He makes the foolish and ignorant become clever and wise. 



 

 

ਸਗਲ ਬਇਆਨ ਕਾ ਬਉ ਨਸ੄ ॥ 
The fear of all fear disappears. 

ਜਨ ਅ਩ਨ੃ ਕ੄ ਹਨਰ ਭਨਨ ਫਸ੄ ॥੩॥ 
The Lord dwells within the mind of His humble servant. ||3|| 

਩ਾਰਫਰਹਭ ਩ਰਬ ਸੂਖ ਨਨਧਾਨ ॥ 
The Supreme Lord God is the Treasure of Peace. 

ਤਤੁ ਨਗਆਨੁ ਹਨਰ ਅੰਨਭਰਤ ਨਾਭ ॥ 
The Ambrosial Name of the Lord is the essence of reality. 

ਕਨਰ ਨਕਰ਩ਾ ਸੰਤ ਟਹਲ੄ ਲਾਏ ॥ 
Granting His Grace, He enjoins the mortals to serve the Saints. 

ਨਾਨਕ ਸਾਧੂ ਸੰਨਗ ਸਭਾਏ ॥੪॥੨੩॥੩੬॥ 
O Nanak, such a person merges in the Saadh Sangat, the Company of the 
Holy. ||4||23||36|| 

 


